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«adroit» (?) (B $#)); les caractéres 2 ffn signifient «qui a
la sagesse compléter ( & & n)®). Ces gloses, quoique peu

exactes, ne sont pas dépourvues de toute valeur; elles ne per-
mettraient toutefois que difficilement de rétablir en entier la
titulature du gaghan si M. F. W. K. Miiller © ne Tavait pas
retrouvée dans un fragment turc manichéen ou elle est énoncée
comme suit :

Uluy ilig (le grand roi), langrida qut bulmys (par le ciel,
ayant obtenu la majesté), ardamin 1l tutmys (par son mérite,
tenant en main le royaume), alp (héroique), qutluy (majes-
tueus , heureux), kilig (gloricux), bilga (sage), uiyur xayan
(qaghan ouigour), zahag I mani (émanation de Man1).

L’épithete «émanation de M4ni», par laquelle se termine
cette énumération de titres, nous montre que le gaghan était un
dévot manichéen; en fait, I'inscription de Karabalgasoun nous
qpprend que cest lm qui introduisit le manichéisme dans ses
Etats et elle nous donne & ce sujet des renseignements du plus
haut intérét.

Le 3 mai762 était mort l’ex—-empereﬁ'r Hiuan-tsong, qui
avait dt abdiquer en 755, mais qui avait conservé quelque
autorité dans les conseils du gouvernement; le 16 mai de la
méme année, l'empereur Sou-tsong, fils et successeur de
Hiuan-tsong,, mourait a son tour. Ce double deuil se compliqua
d’'une intrigue de palais ol I'impératrice Tchang trouva la
mort. De s1 graves événements furent mis a prohit par le

(1) Vasil’ev, en traduisant ces gloses ( Kitaiskiya nadpisi, p. 21) a rendu
hypothétiquement leou-lo par cheureux»; mais il est probable qu'il n’a fat
que s'inspirer du turc qutluy. Notre leou-lo doit étre 1'équivalent de fit fik
lu-lo, et cette expression semble avoir le sens d’cadroitn, «fertile en res-
sourcesn. Le ¥E i} F& Sk Cho sie ts'ong Can (édit. du BE B ¥ =
Tsiu hio hiuan ts’ong chou, chap. T, fol. 19 v’-20 v°) consacre un paragraphe
aux diverses formes et aux divers sens de 'expression leou-lo ou lu-lo et, pour
le présent passage, aboulit au sens méme que nous proposons.

@ (C’est en effet le sens de bilgad.

®) Mivrer, Uigurica, 11, p. 99.




